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1. Uvod 
 
Spoštovana stranka, 
 
zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka. 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Ta izdelek ustreza zakonskim, nacionalnim in evropskim zahtevam. Za ohranitev tega stanja 
in za zagotovitev varne uporabe morate kot uporabnik tega izdelka  upoštevati priložena 
navodila za uporabo! 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Pred uporabo izdelka pozorno preberite celotna navodila za uporabo in upoštevajte tako 
napotke za uporabo kot tudi varnostne napotke! 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Vsa imena podjetij in poimenovanja izdelkov v teh navodilih za uporabo so blagovne znamke 
svojih lastnikov. Vse pravice pridržane. 
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Servisna služba 
 

Za tehnično podporo se obrnite na našo servisno službo: 
 
Telefon: 01 78 11 248 
Faks: 01 78 11 250 
Elektronska pošta: tehnik@conrad.si 
Pon. - čet.: 9.00-17.00  
Pet.: 9.00-15.00  
 
 

2. Predvidena uporaba 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Izdelek je ročna ura s funkcijo alarma, timerja in štoparice. Kot posebnost je v uro vgrajen 
števec korakov; ura shranjuje podatke kot so število korakov, opravljena pot, hitrost in 
poraba kalorij. Te podatke lahko kasneje ponovno prikličete. 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Izdelka ne smete uporabljati kot nadomestilo za profesionalno merilno tehniko. Izmerjene 
vrednosti oz. prikazi izdelka niso primerni za komercialne namene ali za obveščanje javnosti. 
 
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilne prikaze ali izmerjene vrednosti kot tudi 
ne za posledice, ki bi iz tega lahko sledile. 
 
Drugačna uporaba od zgoraj opisane lahko privede do poškodb na samem izdelku, poleg 
tega pa obstajajo še druge nevarnosti. 
 
Celotnega izdelka ne smete spreminjati oz. predelovati. 
 
Pred uporabo izdelka pozorno preberite celotna navodila za uporabo in upoštevajte vse 
varnostne napotke in informacije, ki so zapisani v teh navodilih za uporabo. 
 
 
3. Vsebina paketa 
 
• Ročna ura s števcem korakov 
• Navodila za uporabo 
 
 

4. Razlaga simbolov 
 
Simbol s klicajem v trikotniku opozarja na pomembne napotke v teh navodilih za 
uporabo, ki jih je nujno treba upoštevati. 
 
Simbol z roko opozarja na posebne namige in nasvete glede uporabe izdelka. 
 

 
 

5. Varnostni napotki 
 
Pri škodi, nastali zaradi neupoštevanja teh navodil za uporabo, izgubite 
pravico do uveljavljanja garancije. Prav tako ne prevzemamo odgovornosti za 
posledično in posredno škodo! 



 4 

Ne jamčimo za materialno škodo ali telesne poškodbe oseb, ki nastane/jo zaradi 
neustrezne uporabe naprave ali zaradi neupoštevanja varnostnih napotkov. V takšnih 
primerih izgubite pravico do uveljavljanja garancije! 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

•..Iz varnostnih razlogov in iz razlogov skladnosti (CE) predelava in/ali spreminjanje izdelka 
...na lastno pest nista dovoljena. Izdelka ne odpirajte/razstavljajte (z izjemo morebitne 
...menjave baterij). 
•..Ta izdelek ni igrača, zato ne sodi v otroške roke. Izdelek vsebuje majhne sestavne dele, 
...steklo in baterijo. 
•..Ročna ura je vodotesna (10 barov), uporabljate jo lahko pri tuširanju, kopanju in plavanju, 
...vendar pa ni primerna za potapljanje. 
•..Ko se ura nahaja v vodi ali pod vodo, nikoli ne pritisnite nobene tipke. 
•..Menjavo baterije naj izvede izključno usposobljen strokovnjak, saj bo le tako lahko 
...zagotovljena nadaljnja vodotesnost ročne ure. 
•..Pazite, da embalaže ne boste pustili nenadzorovano ležati, saj je vašemu otroku lahko 
...nevarna igrača.  
•..Z izdelkom ravnajte pazljivo, saj se lahko poškoduje ob sunkih, udarcih ali že ob padcu iz 
...majhne višine. 
 
 

6. Napotki za baterije 
 
•..Baterije ne sodijo v otroške roke. 
•..Baterije naj ne ležijo po stanovanju, saj obstaja nevarnost, da jih otroci ali domače živali 
...pogoltnejo.  V takšnem primeru takoj poiščite zdravniško pomoč. To je lahko življenjsko 
...nevarno! 
•..Stekle ali poškodovane baterije lahko ob stiku s kožo povzročijo razjede, zato v tem 
...primeru uporabite primerne zaščitne rokavice. 
•..Pazite, da baterij ne boste razstavljali, metali v ogenj ali da ne bo prišlo do kratkega stika. 
...Obstaja nevarnost eksplozije! 
•..Prazno baterijo karseda hitro nadomestite z novo ali pa odsluženo baterijo odstranite iz 
...ročne ure. Prazna baterija lahko steče in tako poškoduje ročno uro! 
•..Prosimo, da si za okolju prijazno odstranitev baterij preberete poglavje ''Odstranjevanje''. 
•..Menjavo baterije naj izvede izključno strokovnjak, saj bo le tako lahko zagotovljena 
...nadaljnja vodotesnost ročne ure. V primeru nepravilne menjave baterije lahko zaradi 
...poškodovanega tesnila v ročno uro vdre voda in jo tako uniči. 
 
 

7. Upravljalni elementi 
 
Ob dostavi se ročna ura ponavadi nahaja v načinu varčevanja z energijo, na 
prikazovalniku ni prikaza. Za izhod iz načina varčevanja z energijo kratko pritisnite 

................poljubno tipko. 

................Upoštevajte tudi napotke v 14. poglavju. 
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Tipka Pomen 
LIGHT Aktivacija osvetlitve ozadja za pribl. 3 sekunde 
MODE Izbira različnih načinov delovanja (ura, drugi časovni pas, funkcija bujenja, 

štoparica, timer, števec korakov); priklic nastavitvenega načina oz. nastavitvenih 
funkcij 

ST./LAP Start/stop, npr. za štoparico ali timer; v nastavitveni funkciji: povečanje vrednosti 
RESET  Beleženje vmesnega časa; v nastavitveni funkciji: zmanjšanje vrednosti 
 
 

8. Izbira načinov delovanja 
 

 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Ko sta na prikazovalniku prikazana ura in datum, lahko s pritiskom tipke „ST./LAP“ preklopite 
na prikaz časa bujenja. Za vrnitev nazaj na prikaz ure/datuma tipko „ST./LAP“ izpustite. 

 
Če tipko „ST./LAP“ držite pritisnjeno dlje kot pribl. 2 sekundi, preklopite na 
nastavitev časa bujenja (čas bujenja utripa). Za izhod iz tega nastavitvenega 

................načina in za vrnitev na prikaz ure/datuma pritisnite in dalj časa držite tipko 

................„MODE“. 
 
 

9. Nastavitev ure/datuma 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

•..Ko sta ura/datum prikazana na prikazovalniku, pritisnite in približno 2 sekundi držite tipko 
...„MODE“, dokler prikaz sekund ne začne utripati. 
•..S tipko „ST./LAP“ ali „RESET“ ponastavite sekunde na vrednost „00“. 
•..Nastavitev minut aktivirate s kratkim pritiskom tipke „MODE“. 
•..S kratkim pritiskom tipke „ST./LAP“ ali „RESET“ lahko sedaj izvedete nastavitev (daljši 
...pritisk tipke = hitro previjanje vrednosti). 
•..S kratkim pritiskom tipke „MODE“ preklopite na nastavitev ure, leta, meseca, dneva, 
...prikaza „D/M“ (dan/mesec) oz. „M/D“ (mesec/dan), 12/24 h način prikaza časa, vklop/izklop 
...urnega signala ob polni uri („CHIME“) in vklop/izklop tona tipk („BEEP“) ter na nastavitve 
...števca korakov (glejte 11. poglavje, točko f). 
•..Nastavitveni način zapustite tako, da pritisnete in pribl. 2 sekundi držite tipko „MODE“ (ali 
...če pribl. 1 minuto ne pritisnete nobene tipke). 
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10. Funkcija bujenja in urni signal  
 
•..Tolikokrat pritisnite tipko „MODE“, dokler se ne 
...pojavi prikaz ure/datuma. 
•..Kratko (ne več kot 2 sekundi) pritisnite tipko 
...„ST./LAP“, tako se na zgornjem delu prikaza 
...prikaže aktualni čas, v spodnjem delu pa 
...aktualni čas bujenja. Za vrnitev nazaj na prikaz 
...ure/datuma tipko „ST./LAP“ izpustite. 

 
Če tipko „ST./LAP“ držite pritisnjeno 
dlje kot pribl. 2 sekundi, preklopite na 

...............nastavitev časa bujenja (čas bujenja 

...............utripa). Glejte naslednjo stran. 
 

 
Za zapustitev tega nastavitvenega načina pritisnite in dalj časa držite tipko „MODE“. 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

•..Če je spodaj desno na prikazovalniku prikazan simbol „ “ za urni signal, potem 
...zapestna ura vsako polno uro odda kratek signalni ton. Vklop/izklop urnega signala je 
...opisan v 9. poglavju. 

•..Če je prikazan simbol „ “, je aktivirana funkcija bujenja. Ob nastavljenem času bujenja 
...bo ura oddala signalni ton. Signal bujenja prekinete s pritiskom poljubne tipke. Signal 
...bujenja se bo ponovno vključil naslednji dan ob nastavljenem času. 
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Nastavitev časa bujenja, vklop/izklop funkcije bujenja 
 

•..Tolikokrat kratko pritisnite tipko „MODE“, 
...dokler se ne pojavi prikaz ure/datuma. 
•..Dolgo (dlje kot 2 sekundi) pritisnite tipko 
...„ST./LAP“, tako se na zgornjem delu prikaza 
...prikaže aktualni čas, v spodnjem delu pa 
...aktualni čas bujenja. Sedaj tipko izpustite. 
•..S kratkim pritiskom tipke „MODE“ preklapljate 
...med nastavitvijo minut in ur ter vklopom/ 
...izklopom funkcije bujenja (vklop = „ON“, izklop 
...= „OFF“). 
•..S tipko „ST./LAP“ oz. „RESET“ spremenite 
...trenutno utripajočo vrednost. Za hitro 
...spreminjanje vrednosti držite ustrezno tipko 
...dalj časa. 
•..Nastavitev zapustite tako, da pritisnete in dlje 
...kot 2 sekundi držite tipko „MODE“ (ali če pribl. 
...1 minuto ne pritisnete nobene tipke). 
 
Izklop signala bujenja: 
Ko ob nastavljenem času bujenja zaslišite 
signalni ton ga izključite s pritiskom poljubne 
tipke. 
 
 

 

11. Način števca korakov 
 
a) Splošno 

 
 
Način števca korakov ročne ure 
ne zajema samo beleženja 
števila opravljenih korakov, 
temveč tudi čas kroga ter poti 
kroga (izračunavanje poteka 
preko števila korakov in 
nastavljive dolžine korakov). 
 
Poraba kalorij se približno 
izračuna in shrani na podlagi 
vnesene telesne teže. 
 
Poleg tega iz obstoječih 
podatkov naprava izračuna in 
shrani statistiko, npr. za skupno 
število dosedanjih korakov ali 
povprečno hitrost za vse 
dosedanje kroge. 
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b) Aktivacija/prikaz načina števca korakov 
 
•..Tolikokrat kratko pritisnite tipko „MODE“, dokler se ne pojavi prikaz 
...štoparice (način števca korakov). 
•..Katere vrednosti so prikazane na prikazovalniku (spodnja in zgornja 
...vrstica) je možno nastaviti (glejte 11, poglavje, točko e) in f), zato je 
...prikaz na vaši uri morda videti malce drugače od tukaj prikazanega. 
 

 
c) Uporaba štoparice/števca korakov 
 

 
Zagon štoparice/števca korakov 

•..Kratko pritisnite tipko „ST./LAP“. Na prikazovalniku se pojavi „ “, simbola „ “ 
...utripata in štoparica začne teči. 
 
Ustavitev štoparice/števca korakov 
•..Pritisnite in držite tipko „ST./LAP“ tako dolgo (pribl. 2 sekundi), dokler prikaz „STOP“ na 

...prikazovalniku ne neha utripati. Simbola „ “ izgineta iz prikaza. 
 
Beleženje krogov oz. vmesnega časa 
•..Ko štoparica teče, kratko pritisnite tipko „ST./LAP“. Na prikazovalniku se pojavi „LAP-x“ („x“ 

...predstavlja številko kroga/vmesnega časa). Simbol „ “ izgine iz prikazovalnika. 

...Štoparica teče naprej v ozadju. 
•..Čez 10 sekund se prikaz samodejno vrne nazaj na tekočo štoparico. 
 
Ponastavitev štoparice/števca korakov 
•..Najprej je treba štoparico ustaviti. Glejte napotke zgoraj. 
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•..Ko je štoparica ustavljena pritisnite in tako dolgo držite tipko „ST./LAP“, dokler na 
...prikazovalniku ne začne utripati napis „CLEAR“, nato se prikaz ponastavi na „00:00:00“. 
...Nato lahko tipko izpustite. 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

d).Izbira vrednosti prikaza za zgornji del prikazovalnika (v načinu 
.....štoparice/števca korakov) 

 
V zgornjem delu prikazovalnika so lahko 
prikazane naslednje vrednosti: 
 
• Hitrost „SPEED“ 
• Število korakov „STEP“ 
• Poraba kalorij „CALO“ 
• Skupni čas „SPLIT“ 
• Čas kroga „LAP“ (za aktualni krog) 
• Ura „TIME“ 
• Opravljena pot „DIST“ 
 
Za preklop prikaza zgornje vrstice 
prikazovalnika pritisnite in dalj časa držite 
tipko „RESET“, dokler se na prikazovalniku 
ne pojavi ustrezen prikaz (npr. „TIME“). Nato 
tipko takoj izpustite. 
 

Za brisanje vseh podatkov 
upoštevajte odstavek 

.................''Ponastavitev štoparice/števca 

.................korakov'' v 11. poglavju pod točko 

.................c) na prejšnji strani. 
 

 
e).Izbira vrednosti prikaza za spodnji del prikazovalnika (v načinu 
....štoparice/števca korakov) 

 
V spodnjem delu prikazovalnika so lahko 
prikazane naslednje vrednosti: 
 
• Hitrost 
• Število korakov 
• Skupni čas 
• Čas kroga (za aktualni krog) 
• Opravljena pot 
 
Za preklop prikaza spodnje vrstice 
prikazovalnika večkrat kratko pritisnite tipko 
„RESET“, dokler se na prikazovalniku ne 
pojavi želeni prikaz. 
 

Za brisanje vseh podatkov 
upoštevajte odstavek 

.................''Ponastavitev štoparice/števca 

.................korakov'' v 11. poglavju pod 

.................točko c) na prejšnji strani. 
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f) Izvajanje nastavitev za način števca korakov 
 

 
 

 

•..Ročna ura se mora pri tem nahajati v običajnem načinu prikaza ure. 
•..Pritisnite in približno 2 sekundi držite tipko „MODE“, dokler prikaz sekund ne začne 
...utripati. 
•..Tolikokrat kratko pritisnite tipko „MODE“, dokler se v spodnji vrstici prikazovalnika ne 
...pojavi napis „UNIT“. 
•..S tipko „ST./LAP“ ali „RESET“ izberite enote („METRIC“ = metrični sistem, „IMPER“ = 
...angleški/ameriški sistem enot). 
•..S kratkim pritiskom tipke „MODE“ preklopite na nastavitev ... 
...- dolžine koraka pri hoji (prikaz „WLK“), 
...- dolžine koraka pri teku (prikaz „RUN“), 
...- teže (prikaz „WEIGHT“), ki je potrebna za izračunavanje porabe kalorij, 
...- občutljivosti (prikaz „SENSE“); višja kot je nastavitev, bolj občutljivo se senzor odziva na 
......tresljaje pri hoji/teku, 
...- načina samodejnega izklopa (prikaz „SLEEP“); po nastavljenem času se način štetja 
......korakov samodejno prekine v namen varčevanja z energijo. 
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g) Prikaz shranjenih podatkov o krogu 
 
Ko je štoparica/števec korakov ustavljen/a (glejte 
11. poglavje, točko c), si lahko ogledate vse 
obstoječe podatke. 
•..Pritisnite in dalj časa držite tipko „MODE“ 
...(pribl. 2 sekundi), tako se na prikazovalniku 
...prikaže skupno število obstoječih krogov. 
 

Če ni shranjenih nobenih podatkov, z 
daljšim pritiskom tipke  „MODE“ 

................prikličete način timerja. 
 
•..S pritiskanjem tipke „ST./LAP“ lahko sedaj 
...izberete želeni krog (krog 1 -> 2 -> 3 ...) oz. 
...ponovno skupno število krogov. 

 
S tipko „RESET“ izbira poteka v 
obratnem vrstnem redu (krog 3 -> 2 -> 

................1 ...). 
 
•..Če pritisnete in dalj časa držite tipko „ST./LAP“ 
...ali „RESET“, se vrednosti samodejno 
...preklapljajo naprej; prikaz se nato ustavi pri 
...skupnem številu krogov. 
•..S pritiskom tipke „MODE“ lahko pri vsaki 
...vrednosti prikličete dodatne informacije. Glejte 

.........................................................................spodaj. 
 

•..Če v prikazu skupnega števila krogov (prikaz 
...„STAT“ v zgornji vrstici prikazovalnika za 
...„Statistika“) večkrat pritisnete tipko „MODE“, 
...se prikažejo ustrezni skupni podatki, npr. 
...skupna vsota števila korakov vseh krogov. 
•..S pritiskom tipke „ST./LAP“ preklopite na 
...prikaz naslednjega kroga oz. s tipko „RESET“ 
...na prikaz prejšnjega kroga. 
...S pritiskom tipke „MODE“ lahko nato ponovno 
...prikličete podatke o posameznem krogu (npr. 
...pod „LAP-1“ = krog 1). 
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12. Način timerja (odštevalnik) 
 
a) Nastavitev timerja 

 
 
 
 
•..Tolikokrat pritisnite tipko „MODE“, dokler se 
...ne pojavi ustrezen prikaz timerja („TR“). 
•..Če timer teče, ga ustavite s pritiskom tipke 
...„ST./LAP“. 
•..Pritisnite in približno 2 sekundi držite tipko 
...„MODE“, dokler prikaz ur timerja ne 
...začne utripati. 
•..Če kratko pritisnete tipko „MODE“, lahko 
...preklopite naprej na nastavitev minut in nato 
...na nastavitev sekund. Vrednost, ki jo je 
...trenutno treba nastaviti, utripa. 
•..S kratkim pritiskom tipke „ST./LAP“ ali 
...„RESET“ lahko nastavitev spremenite (daljši 
...pritisk tipke = hitro previjanje vrednosti). 
•..Nastavitveni način zapustite tako, da 
...pritisnete in pribl. 2 sekundi držite tipko 
...„MODE“ (ali če pribl. 1 minuto ne pritisnete 
...nobene tipke). 
 
 
 
 

 
b) Zagon, ustavitev in ponastavitev timerja 
 
Zagon/ustavitev timerja: 
 
•..Timer zaženete s pritiskom tipke „ST./LAP“. 
...Odštevalnik sedaj odšteva od nastavljenega časa timerja (npr, 1 minuta) do „0:00:00“ in 
...nato približno 30 sekund oddaja tonskih signal (prekinete ga s pritiskom poljubne tipke). 
...Nato se timer samodejno povrne nazaj na nastavljen čas timerja. 
...Tonski signal zaslišite v naslednjih primerih: 
...- vsaka minuta zadnjih 10 minut, 
...- vsakih 10 sekund v zadnji minuti, 
...- vsako sekundo zadnjih 5 sekund. 
•..Timer lahko začasno ustavite (premor) in ga nato ponovno sprožite, tako da nadaljuje z 
...odštevanjem, če kratko pritisnete tipko „ST./LAP“. 
 
Ponastavitev timerja: 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

•..Najprej ustavite timer in nato kratko pritisnite tipko „RESET“. Timer se povrne nazaj na čas 
...timerja, ki ste ga nastavili (npr. v primeru na naslednji strani na 1 minuto). 
•..Timer se samodejno ponastavi, ko nastavljeni čas poteče (AUTO RESET). 
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13. Drugi časovni pas (Dual Time) 
 
Prikaz drugega časovnega pasu 
•..Tolikokrat pritisnite tipko „MODE“, dokler 
...se ne pojavi ustrezen prikaz drugega 
...časovnega pasu („Dt“). 
•..V zgornji vrstici prikazovalnika je prikazan 
...aktualni čas, v spodnji pa čas v drugem 
...časovnem pasu. 
 
Nastavitev časa drugega časovnega 
pasu 
•..Pritisnite in približno 2 sekundi držite 
...tipko „MODE“, dokler prikaz ur ne 
...začne utripati. 
•..Če kratko pritisnete tipko „MODE“, lahko 
...preklapljate med nastavitvijo minut in 
...sekund. Vrednost, ki jo je trenutno treba 
...nastaviti, utripa. 
•..S kratkim pritiskom tipke „ST./LAP“ ali 
...„RESET“ lahko nastavitev spremenite 
...(daljši pritisk tipke = hitro previjanje 
...vrednosti). 
•..Nastavitveni način zapustite tako, da 
...pritisnete in pribl. 2 sekundi držite tipko 
...„MODE“ (ali če pribl. 1 minuto ne 
...pritisnete nobene tipke). 
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14. Način varčevanja z energijo 
 

 
Ob dostavi ponavadi na prikazovalniku ročne ure ni 
nobenega prikaza. 

 
Vendar pa to ne pomeni, da je baterija prazna, 
temveč da se ročna ura nahaja v načinu 

...............varčevanja z energijo. Ura v notranjosti teče 

...............naprej, izključen je samo prikazovalnik. 
 
•..Za izhod iz načina varčevanja z energijo kratko pritisnite 
...poljubno tipko. 
•..Če želite aktivirati način za varčevanje z energijo (npr. 
...ko ročne ure dalj časa ne boste potrebovali), najprej 
...tolikokrat kratko pritisnite tipko „MODE“, dokler se ne 
...pojavi prikaz ure/datuma (glejte levo sliko). 
...Nato pritisnite in najmanj 5 sekund držite tipko 
...„RESET“, dokler se LCD-prikazovalnik ne izključi. To 
...pomeni, da je način za varčevanje z energijo aktiviran. 
 
 

 
 

15. Menjava baterije 
 
Priporočamo, da menjavo baterij izvede samo strokovnjak, saj je le sicer lahko 
zagotovljena nadaljnja vodotesnost ure. 
 

Pri nepravilni izvedbi menjave baterije lahko pride do poškodb tesnil in drugih sestavnih 
delov ure. 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Za menjavo baterije potrebujete majhen izvijač, s katerim odvijete in odstranite štiri vijake 
pokrova na dnu ure (pri tem si zapomnite usmeritev pokrova, sicer signalizator v pokrovu ne 
bo več deloval). Po previdnem odstranjevanju vzmeti čez baterijo (CR2032), lahko baterijo 
zamenjate z novo. 
 
 

16. Vzdrževanje in čiščenje 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Servisiranje ali popravilo naprave sme izvesti le strokovnjak ali specializirana delavnica. V 
notranjosti izdelka se ne nahajajo sestavni deli, ki bi jih lahko sami vzdrževali, zato naprave 
nikakor ne odpirajte (razen v namen menjave baterij). 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Za čiščenje zadošča suha, mehka in čista krpa. Močnejšo umazanijo odstranite tako, da krpo 
navlažite z vodo. 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Pazite, da ne boste premočno pritiskali na prikazovalnik, saj ga lahko popraskate. V 
nobenem primeru ne smete uporabljati agresivnih čistilnih sredstev, čistilnega alkohola ali 
drugih kemičnih raztopin, saj lahko ta sredstva uničijo ohišje ali zapestni trak (ga razbarvajo). 
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17. Odstranjevanje 
 
a) Izdelek 

 
Odslužene elektronske naprave vsebujejo dragocene materiale in ne sodijo med 
gospodinjske odpadke! 
 
Odslužen izdelek odstranite skladno z veljavnimi zakonskimi določbami. 
 

 
 
b) Baterije in akumulatorji 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Kot potrošnik ste zakonsko zadolženi (Uredba o baterijah in akumulatorjih in o ravnanju z 
odpadnimi baterijami in akumulatorji) vrniti vse odpadne baterije in akumulatorje; 
odlaganje tovrstnih odpadkov med gospodinjske odpadke je prepovedano! 
 

Baterije/akumulatorji z vsebnostjo škodljivih snovi so označene s tem simbolom, 
ki opozarja na prepoved odlaganja baterij/akumulatorjev med gospodinjske 
odpadke. Oznake za škodljive težke kovine so: Cd = kadmij, Hg = živo srebro, Pb 
= svinec (oznake se nahajajo na baterijah/akumulatorjih npr. pod levo 
prikazanima simboloma smetnjakov). 
 
Odslužene baterije/akumulatorje lahko brezplačno oddate na občinski deponiji, v 
naših podružnicah ali povsod tam, kjer se baterije/akumulatorji tudi prodajajo! 
 

S tem boste izpolnili svoje državljanske dolžnosti in prispevali k varovanju okolja. 
 
 

18. Tehnični podatki 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Način ure: ................................... prikaz ure, minut, sekund, meseca, datuma, dneva v tednu;  
......................................................................................... preklapljanje med 12/24 h prikazom;  
............................................................................. tovarniško programiran koledar (2000-2099) 
Funkcija bujenja: .......................... programiranje 1 časa, signalni ton za pribl. 30 s ob alarmu 
Urni signal ob polni uri: ........................................................................................... vklop/izklop 
Časomer: ................................................. ločljivost: 1/100 s, maks. čas: 9 ur, 59 min, 59,99 s; 
...................................................................................................................... 20 vmesnih časov 
Timer: ................................................................. ločljivost: 1 s, maks. čas: 99 ur, 59 min, 59 s 
Drugi časovni pas: ............................................................................. programirljiva ura/minute 
Števec korakov: ............................................................................... število korakov: 0-999999 
......................................................................................................... pot: 0-360 km, 0-233 milje 
.................................................................................................... poraba kalorij: 0-99999 kalorij 
........................................................................................... nastavitev občutljivosti v 5 stopnjah 
Osvetlitev ozadja: ................................................................................ EL-tip, celotna površina 
Vodotesnost: ............................................................................................................... 10 barov 
Tip baterije: ............................................................................................................ 1 x CR2032 
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GARANCIJSKI LIST 
 

Izdelek: Ročna ura s števcem korakov Pedo 

Kat. št.: 86 03 99 

 

Garancijska Izjava:  
Proizvajalec jamči za kakovost oziroma brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki začne teči z izročitvijo 

blaga potrošniku. Garancija za izdelek je 1 leto.  

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni vrnili popravljenega ali ga 

zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare zaradi neupoštevanja priloženih navodil, nepravilne 

uporabe, malomarnega ravnanja z izdelkom in mehanske poškodbe so izvzete iz garancijskih pogojev.  

Vzdrževanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja še 3 leta po preteku garancije. 

Servisiranje izvaja proizvajalec sam na sedežu firme CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1,  

Nemčija. 

Pokvarjen izdelek pošljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66, 1290 Grosuplje, skupaj 

z izpolnjenim garancijskim listom.  

 

Prodajalec: ___________________________________________________________ 

 

Datum prodaje in žig prodajalca: 
________________ 

 

Garancija velja od dneva nakupa izdelka, kar kupec dokaže s priloženim, pravilno izpolnjenim 

garancijskim listom. 

 

Conrad Electronic d.o.o. k.d.  
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje 
Fax: 01/78 11 250, Tel: 01/78 11 248 
www.conrad.si, info@conrad.si 


